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Harmincket
BOLOND

zt a szerencsét! Ez a Hoboldk hogy kibekkelte ezt a telet!”
Ezt Weres Ivdn tizedes mondta a hési haldlt halt vitéz kis-tdllyai Bétorfy
Farkas magyar kirdlyi honvéd ezredesdl, sziiletett Hoboldkrél ezerkilencszdz-
negyvenkettd decemberében, kardcsony els napjdn, Sztorozsevoje javardszt folégetett,
szétdgytizott falva mellett, minusz harminckilenc fokban.

De Mazurka Fléridn szakaszvezetd nem nevetett Weres Ivdn tizedes megjegyzésén.

O oktdber 6ta egyszer sem nevetett. Szigord nemnevetds lett a 16kotebél. Bzt Weres
Ivan tizedes fol is rétta neki. ,,Fléri, minek képzeled te magadat, hogy mdr nevetds hési
halott se akarsz lenni? Sajndlod a hadidzvegyi nyugdijat a feleségedtdl?” — ezt kérdezte 8-
le a bardtja, de Mazurka Fléridn szakaszvezetd ezen sem nevetett.

Minduntalan tinddve nézett koriil, s azon kapta magdt, hogy nem érti, hogy mit ke-
res itt, majdnem kétezer kilométerre hazulrél.

Nem értette, hogy miért nem odahaza széllitja a szod4t.

Nem értette, miért nem mehet haza.

Nem értette, hogy miért kell neki minusz harminckilenc fokos hidegben 8rséget 4llni
a jégfolyos6va fagyott lovészdrokban.

Nem értette azt sem, hogy a lovészdrok déli kanyarulatdban miért olyan fényes a jég,
mintha valaki szindékosan fényesitgetné. Nem értette, hogy a jég mitdl olyan tiikorfé-
nyes és sima ott.

Mintha valaki direkt sikdln4.

Az volt a feltling, hogy a 16vészdroknak csak az alja volt sima és tiikdrfényes, Ggy térd-
magassdgig. De miért csak ott ilyen sima és tiikorfényes? Direkt simdra és tiikorfényesre
sikdlja ott a jeget valaki? Ezen tlin8dott naphosszat.

Megkérdezte a tobbieket, hogy 6k sikéljdk-e simdra és tiikorfényesre a 16vészdrok aljdt,
de kirohogték. Egyediil Weres Ivdn jelentkezett, s azt mondta, hogy jél van hét, toredel-
mesen bevallja, hogy hajnalban, amikor senki sem ldtja, a minusz negyven fokos hideg-
ben odakuszik a kanyarba, letekeri a kapcdjdc, s azzal sikdl. Ez a hobbim, Fléri, mond-
ta Weres Ivdn, de Mazurka Fléridn nem hitt neki. Képtelenségnek tartotta, hogy a bardt-
ja a minusz negyven fokos hidegben odakuszik hajnalban a kanyarba, letekeri a kapcijdc,
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s azzal sikdlja fényesre a lovészdrok aljdc. Azt képzelte, hogy ez a sima és tikorfényes sza-
kasz valamiféle jel lehet. Az ellenség jele. Atszoknek a folyén az oroszok, elbtjnak a 16-
vészdrokban, s amikor senki sem ldtja Sket, egy ronggyal kifényesitik a kanyarban a jeget.
Simdra és tikkorfényesre sikaljak a lovészdrkot. De persze csak alul, csak térdmagassigig,
hogy gyants legyen. Ezzel akarnak jelezni.

De mit?

Mit akarnak i{izenni ezzel?

Mazurka Fléridn szakaszvezetd a titkos jel értelmérdl megkérdezte Weres Ivan tizedest,
s6t megmurtatta neki a kifényesedett kanyart is, de Weres Ivdn tizedes sem tudta megfej-
teni az {izenetet, 4m bevallotta, hogy mégsem 6 sikdl, azt magyardzta, hogy 6 nem végez-
ne félmunkdt, ha minusz negyven fokban a kapcdjdval sikdlna.

Amikor visszamentek a fahdzba, amit a zsidé6 munkaszolgilatosok dcsoltak nekik még
oktéberben, Weres Ivan tizedes azt diinnydgte a tobbicknek Mazurka Fléridn szakaszve-
zet felé intve, hogy ,a Fléri teljesen készen van, elment az esze”.

Mazurka Fléridnnak azért ment el az esze, mert mdr 6t hénapja harcolt a fronton, s mér
ot hénapja haza akart menni, de nem lehetett. Mindenféle idegen emberek megtiltottak
neki, pedig 8 nem is volt gyerek.

Nytiszitett, amikor hajnalban mindenféle idegen emberek kihajtottdk a minusz negy-
ven fokos hidegbe. ,Nem vagyok gyerek, nem vagyok gyerek. Mit parancsolgatnak ezek
nekem? Nem vagyok gyerek. Nem vagyok gyerek.”

De Mazurka Fléridn mdr rogeon a hdbora elején vissza akart fordulni.

Amikor a 32. szdmu gyalogezredet széllité vonat elhagyta a régi Nagy-Magyarorszdg
hatdrdc a Jablonkai-hdgéndl, Mazurka Fléridn megrdngacta Weres Ivdn zubbonyd, s azt
sugta neki, hogy , komdm, Iépjiink le, rosszat sejtek”. Ezt Weres Ivan késébb sokszor idéz-
te, amikor flitytiltek fejiik foloee a golydk. ,Rosszat sejtek”, mondogatta Weres Ivén, ami-
kor halottakat ldtott, és nevetett.

A Jablonkai-hdg6tdl a szdvetséges német csapatok kisérete alact utaztak a Vityebszk,
Szmolenszk, Roszlav ttvonalon egészen Kurszk térségéig, ahol egy Szolotucsino nevii fa-
luban hat nap sziintelen vonatozds utdn végre kirakodtak. Aznap ¢jszaka mdr nem a vo-
naton zdtykol8dve aludtak, hanem a durnyevdi erd8ben, s az érkezésiik tiszteletére veszett
bombdzdsba kezdett a szovjet hadsereg.

»Rosszat sejtek”, nyiiszitette Mazurka Fléridn, mire Weres Ivdn nevetett, ,,micsoda ven-
dégldds”, ezt harsogta, amikor a kdzvetlen kozelitkben becsapédott az elsd akna, de reggel-
re mdr neki sem volt kedve nevetni, hiszel éjjel csak percekre tudtak elszunnyadni, rdad-
sul a kovetkezd éjszaka az oroszok tjra megkezdiék a tdmaddst, zagtak, csattogtak, bom-



boltek a durnyevéi erd8ben a bombdk, igy hdt nem sokkal éjjel egy utdn ébresztSt fijrak
nekik, s a 32. gyalogezred 21. sz. konny(ihadosztélya sietésen elhagyta a durnyevéi erdét.

Azt az utasitdst kaptdk, hogy vonuljanak keleti irdnyba Osztrogozsszk mellé, hogy
folvéltsdk az ott dllomdsozé német 75. gyaloghadosztélyt, de ttkdzben 1j parancs jott:
Osztrogozsszk helyett tartsanak inkdbb északnak, Sztaro-Nyikolszkoje korzetébe. Sejhaj
szdzadparancsnok kihirdette, hogy Parnincsnij kozség mellett a 2. magyar hadsereg bal-
szdrnydhoz csatlakoznak tartalékként, és egy id6re nyugtuk lesz, mert ott nincsenek légi-
tamaddsok.

Sejhaj szdzados a cstfnevét a kedvenc bakanétdja utdn kapta, merthogy menetgyakor-
lat kozben folyton azt énekeltette a zdszléaljjal, hogy ,szdzados r, sej-haj, szdzados tr, ha
felil a lovdddra, visszatekint sej-haj, visszatekint az elfdradt bakdddra, ugyeee fidk, szép élet
a katonaélet, csak az a baj, sej-haj, csak az a baj, hogy nehéz a viseeelet”. Amugy a szdza-
dosnak igaza volt, Parnincsnij mellett nem héborgattak ket orosz repiilék. De nyugtuk
mégsem volt, repiil6gépek helyett ugyanis partizinok fenyegették Sket.

A 32. gyalogezred 21. konnythadosztdlya csak néhdny hetet toltote a Parnicsnij koze-
lében kiépitett dlldsokban, de Mazurka Fléridnnak ennyi is elég volt ahhoz, hogy ribe-
szélje Weres Ivdnt a szokésre.

»Menjiink innen, Ivan.” Ezt lihegte.

Nem értette, hogy mit keres itt, majdnem kétezer kilométerre hazulrdl.

Nem értett semmit.

Nem értette, hogy miért kellett agyonldni yazokat a bizonyos néi személyeket”. Igy ne-
vezte magdban Sket. ,,Azok a bizonyos néi személyek”. Ezt nem értette. Emiatt zdgott az
agya mindig, mint a tenger.

Miért, miért, miért?

Ezt hallotta a sajdt fejében, pedig nem 8 kérdezte. Valakik beszélgettek a fejében, és 8
nem tudta elhallgattatni Sket. Leiiltek a fejében egy-egy hokedlire négyen-oten, 4ltald-
ban ndk, vagyis ott tiltek a fejében ,azok a bizonyos néi személyek”, és beszélgeteek, cse-
verésztek, fecsegtek, de nem tudta kivenni, hogy mit mondanak, s hidba szélt rdjuk, nem
hallgattak el. ,,Kussoljatok”, tivoledtte Mazurka Floridn, de hidba, azok ott benn a fejében
csak egy pillanatra hallgattak el. Aztdn megint duruzsoltak.

Akkor tortént, amikor Sztarodub mellett éjjel szovjet partizdnok soroztdk meg a magyar
egységeket. A tdimaddst nem lehetett vélasz nélkiil hagyni. Parancsba kaptdk, hogy a parti-
zénokat médsnap kora reggel kutassék fol. Behatoltak Sztarodub hazai kozé, partizdnt azon-
ban egyet sem taldltak, ugyhogy Dallos Vilmos megvetden kopott egy nagyot, ,ezek az-
tdn bator fitk”, mondta, ,elpucolnak, mint a nytl, s nem bédnjék, hogy a nékkel mi lesz”.

A ndkkel ugyanis az lett, hogy a dombtetén 4ll6 fatemplom elé dsszetereleék ,,azokat
a bizonyos néi személyeket”, akik hol veliik kiabdltak, hol a katondkedl haldlra rémiilc gye-

rekeiket csititgattdk. ,,Azok a bizonyos ndi személyek” csak nem akartak nyugton megdllni,
hidba taszigdltdk Sket. Pedig csak azért akartdk dsszegylijteni az asszonyokat, hogy kival-
lassdk ket a partizdnok fel8l. De az egyik még le is kopte Dallos Vilmost, s valamit oda-
kidlcote neki, s nevetett. ,,Baszom a fajtddac”, formedr rd Hédit6 Vilmos.
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Nyolc-tiz magyar katona korbefogott tizenkét
ndt és hat gyereket, rdjuk szegezték a puskdt, s tivol-
toteek veliik. ,,Hol a partizdn, hol a partizdn”, ezt
tivoltotték a magyar katondk, de ,azok a bizonyos
néi személyek” is tvoltoztek. Mindenki tvoltote.
Az asszonyok a katondkkal tivoltottek. A katondk
az asszonyokkal. A gyerekek pedig sirtak és sikitot-
tak. A hangzavarban nem lehetett érteni semmit,
s egyszetre csak 16vés dordiilt. Egyetlen 16vés. Nem
tudtdk, hogy honnét. S akkor elszabadult a pokol.

A megriadt magyar katondk tiizet nyitottak, 14b-
ra 18ttek, de ettdl a gyerekek rogton elddleek, mint
azsdk, és az asszonyok a f6ldon fekvd gyerekekre ve-
tették magukat, és jajveszékeltek, de akik 4llva ma-
radtak, nekiugrottak a magyaroknak, mire azok hét-
raltak, s 18ttek, ropogtak a fegyverek, de egy percen
beliil csénd lett, s mar senki sem iivoltote.

»Azok a bizonyos néi személyek” a f5ldon hever-
tek egymds hegyén-hdedn.

Nem villogott ellenségesen a szemiik, nem si-
kitottak, nem kopddstek, nem nevettek, mér nem
is horogtek. Csak fekiidtek némdn a gyerekeken,
s még holtukban takargattdk 8ket a magyar kato-
nak eldl.

Dallos Vilmos is ott dllt a szédelgé magyar katondk kozote, és Mazurka Floridn a sajdc
szemével ldtta, hogy g8z616g a puskdjénak a csove.

Ekkor érkezett oda Sejhaj szdzados léhdton, és el8szor egy hang sem joct ki a torkdn.
A lemészdrolt asszonyokat és gyermekeket ldtva némdn tdtogott, mint a ponty. Aztdn csak
magghoz tére, s elkékiilt fejjel orditani kezdett veliik. ,Basszdtok meg, nem lehettek ek-
kora 6krék, hogy kérben dllva 16v6ldoztok”, ezt tivoltdtte. ,Még szerencse, hogy egymdst
nem taldlcdrok el, basszdtok meg”. S az idegességtdl remegett a feje Sejhaj szdzadosnak.
Majd jelentette az esetet a torzsnek, és hadbirdsdgot helyezett kildtdsba. Mazurka Fléridn
és Weres Ivin nem vett részt az 6ldoklésben, de a hadbirdsdggal nem értettek egyet. Senki
nem értett egyet. ,Hdbort van”, mondtdk, és a véllukat vonogattak. ,Hdbort van, hullik
a forgdcs”. Ilyeneket mondogattak a bakdk. ,A muszka ugyanezt csindlja.” ,Nem kellett
volna partizdnokat bujtatni, biiddos kurvdk”. ,Sejhaj szdzados bassza seggbe az 6regapjdt.”
Es attél fogva maguk kozott gy énekelték Sejhaj szdzados kedvenc nétdjét, hogy ,szdzados
ur, sej-haj, ha felbasz a picsdddba, visszabaszom sej-haj, visszabaszom a j6 kurva anyjdddba,
ugyeee fidk, felbasszuk a kurva anyjdba, csak az a baj, sej-haj, hogy felbasz a picsdddba’.

A sajét tiszti szolgdjdval névtelen levelet csempésztettek Sejhaj szdzados holmija kozé,
meglizenték neki, hogy ha panaszt tesz, hdtulrél az elsd alkalommal el fogja taldlni egy el-
tévedt golyé.

Sejhaj szdzados sorakozot rendelt el, a néveelen levél szerz8jét akarta folkutatni, veszett
dithében azonnali agyonlovéssel fenyegetett.

De azért panaszt nem tett a torzsnél.

Kinek hidnyzik egy eltévedt goly6?

Aznap este, amikor azok a ndi személyek meghaltak, a fitk rettenetesen bertgrak. Vod-
két ittak, s kdrtydztak, huszonegyest jatszottak. Ez volt Mazurka Fléridn kedvenc jdtéka,
mert a huszonegyben 6 nem volt képes fuccsolni. Nem tudedk mire vélni. Azt hiceék ele-
inte, hogy csal, meg is akartdk verni érte, idegen paklit adtak a kezébe, hogy prébdra te-
gyék, de azzal sem fuccsolt. Nem tudott olyan lapot htzni, hogy fuccs legyen, 6 maga
sem értette, hogy miért.

Aznap este, amikor ,azokat a bizonyos ndi személyeket” lemészdroltdk, Mazurka Fl6-
ridn jaték kozben Dallos Vilmos kezét nézte, s nem ldtott rajta semmi kiilonoset. ,,Na-
hdt, nahdt. Ugyanolyan a keze, mint mdskor.” Oldalba bokte Weres Ivdnt, s odastigta ne-



ki, hogy nézze csak a Hoditd Vilmos kezét, de a bardtja félreéreette, s azt sigta vissza, hogy

»hidba nézem, nem csal”. Nem is arrl volt szé pedig, hogy csalna. Mazurka Fléridn ad-
dig meresztgette a szemét Dallos Vilmos kezének megfigyelése kozben, hogy a bal szem-
héja tikkelni kezdett, és aztdn soha tébbé nem hagyta abba. Médsodpercenként megran-
dult a bal szemhéja, mintha kacsintgatott volna.

Mazurka Fléridn nem értette azt sem, hogy hovd lettek a 14ddi.

Elctintek a l4d4i még a durnyevéi erd8ben, odavesztek a fliszerek, nem volt mit becserél-
ni ikonokra. Kibombdzta 8ket a muszka, s ott maradt minden holmijuk a tlizben. Weres
Ivan csak a valldt vonogatta, az § egyik ldddja megmaradt, de Mazurka Fléridn az odave-
szett szatdcsiizlet miatt érzett fajdalméban hdrom napig nem aludt.

»Menjiink haza, Ivdn, szokjiink el innen, mig nem kés§”.

Ezt lihegte a bardtja fiilébe, de az csak nevetett. ,,Hatlovas hintéval parancsolja mélté-
sdgod a hazautazdst, vagy megelégszik egy egyszertibb csézdval?” Ezt kérdezte t8le Weres
Ivan, s nevetett.

Ezerkilencszdznegyvenkett§ augusztus hatodikdn kapték a hirt, hogy a szovjetek dtkel-
tek a Don foly6n, ismét dttorték a mésodik védelmi vonalat, Voronyezstdl délre elfoglaltak
két stratégiai jelentdségl falut, Sztorozsevojét és Urivot, s megszdlltdk az otticsihai erddt.

Augusztus nyolcadikdn megjott a parancs, hogy azonnal hagyjdk el Parnicsnij korze-
tét, s a kée falut az erddvel egyiite foglaljak vissza. Azaz kivezényelték ket az els6 vonalba,

a hdboru tlzvonaldba. A folyé Sztorozsejove alatt elkanyarodik, onnan még tiz kilométer-
re van Uriv, s ott a Don ismét vesz egy kanyart, miel8tc megindul délnek.

Ott volt a front.

Az volt a Don-kanyar.

Egy hatalmas napraforgé-tdbla, aztdn a nyilt te-
rep, utdna erdd, s azon til a folyd.

A magyar és német csapatok jalius végén egyszer
miér el akartdk foglalni Urivot, de a hidf8t8l visz-
szaverték Sket az oroszok. A masodik urivi timadds
iddpontjdt augusztus nyolcadika hajnaldra ttizeék ki,
igy hdt el6z8 este a tdbori pap misét tartott, s min-
denkit fololdozott a biinei aldl. Sokan sirtak, pedig
a papot amugy nem sokba nézték: f6hadnagyi rang-
ban szolgilt, és a ndies hangja meg a szbrtelen ar-
ca miatt a hdta mogott Mdria f8hadnagynak hivedk.

Leszegett fejjel 4llt a néma tdmegben Mazur-
ka Flérian, és reszketett. Weres Ivan is reszketett.
Reszketett H6dité Vilmos, Rohlicseh tr és Holtzer
arfi is.

Maria f6hadnagy hangja t6bbszor elcsuklott, de
vitéz kis-tdllyai Bitorfy Farkas magyar kirdlyi hon-
véd ezredes, sziiletett Hoboldk, leendd hdsi halott
lelkesitd szép beszédet mondott nekik, s azzal biz-
tatta ,a derék magyar legényeket”, hogy masnap dél-
ben mdr a folyéban fognak dszkalni. ,Mér csak az
a kérdés, hogy élve vagy holtan”, stigta Weres Ivdn,
és gy nevetett, hogy vacogott a foga.

De hajnalban visszavontdk a tdmaddsi parancsot.

A tdmadds Gj idépontja augusztus kilencedike,
vasdrnap, hajnali négy 6ra.

El8z8 este Holtzer trfi a tdbori misén megolelte
Mazurka Fléridnt, s azt mondta neki, hogy 6 mir
pénteken is tudta, hogy le fogjak fajni a szomba-
tl tdmaddst, a németeknek ugyanis az a ménidjuk,
hogy ,,6k mindig vasdrnap kezdik a tdncot, ez Hit-
ler kancelldr személyes manidja”.
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Ezt mondta Holtzer Grfi, majd megkérdezte Mazurka Fléridnt, hogy odahaza oriileek-e
a gyerekek a hinatalénak. Az § régi hintalova ugyanis, amelyet dithében odahaza kidobott
az ablakon, végiil Sdndorkdhoz és Péterkéhez kertilt. Holezer Grfi ingyen adta a hintalovat,
de azt a feltételt szabta, hogy az 8 emlékére nevezzék el Ricsinek.

»Nagyon oriiltek a lovacskdnak a gyerekek, kedves Ricsi arfi”, bélintott Mazurka Flo-
ridn, s kozben tikkelt a szeme.

Nem értette, hogy mit keres itt, majdnem kétezer kilométerre hazulrél. Ezt megkér-
dezte Ricsi trfitdl is, de az nem vilaszolt, csak megveregette a valldt. ,,Vigydzzon magdra,
Fléri batydm. Aztdn odahaza csapunk egy kort a szédds kocsival, igaz-¢?”

Sejhaj szdzados parancsba adta, hogy a fullaszté augusztusi héség miatt a zubbonyt ve-
gyék le, ingujjban késziiljenek a harcra. Es augusztus kilencedikén, vasirnap hajnalban
megindultak a magyar bakdk a napraforgé-tdbldban elére.

Mazurka Fléridn, Weres Ivdn, Dallos Vilmos és Rohlicseh tr d6f8szuronnyal elldtott
puskdval a kézben araszolt, s mind a négyen dideregtek, mert a fullaszt6 nappali héség el-
lenére hajlnalra 6t fokra siillyedt a hémérséklet. Mazurka Fléridnnak hangosan vacogott
a foga. Nagyon félt. Arra gondolt, mindjdrt lelévik.

Pedig tiz hossza percen 4t egyetlen 16vés sem dordiile.

A legyezbszeriien szétnyilt zészléalj zavartalanul hatolt elére. A felderités informdci6i
szerint az oroszok szemben, az erdében rejtdztek. Az volt hde a cél, hogy elmennek egé-
szen a hatalmas napraforgé-tdbla széléig, oda, ahol a nyilt terep kezdddik, majd tiizérségi
tdmogatdssal a hdtuk mogdte megrohamozzék az erdd, s kifiistolik onnan az ellenséget.

Csond volt, csak a bakak lihegése és néhdny kordn ébredd maddr csicsergése hallattszott.
S egyszerre csak Mazurka Fl6ridn hatalmas csattandst hallott. Levetette magt a f6ldre, és
odalapult a napraforgdk tévéhez, mint a gyom, s koriilotte akndk, repeszek csapddtak
a foldbe, de olyan stir(in, mint a jégesé.Ugy megijedt, hogy azt hitte, megdll a szive. A fii-
lére szoritotta a kezét, de igy is majdnem szétrepedt az agya, folyamatosan dérgétt folotee
az ég, ,ezek észrevettek, basszdtok meg!”, tivdltocte valahol hdrul Sejhaj szézados, leendd
hési halott, majd folpattant, ,,tdmadds, tlz, tlz, dlljatok mér 51, a kurva istenit!”, a bakdk
azonban meglapultak, 6] sem mertek nézni, majd megfordultak, s mintha parancsot ka-
pott volna rd, mdr egy tdmegben hompolygott is a zdszldalj visszafelé, ,vissza, vissza, visz-
sza”, voledteék a katonai csenddrdk, s puskatussal verték a katondk hdede, azt ordrotedk,
hogy hadbirésig elé keriil, aki a parancsnak nem engedelmeskedik, s amikor a menekii-
186 Mazurka Fléridn az égzengésben folemelte a fejét, egyszerre csak megpillantotta Sejhaj
szdzadost, amint ugy 6tven méterre téle megtintorodik, és elvigodik, fejbeldteék, a sajit
szemével ldtea, ahogy kifrdccsen hdtul az agya, ,uramisten!”, orditotta Mazurka Fléridn,

s nem mert tovibbmenni, erre azért nem szdmitott, hogy Sejhaj szdzadost rogton az elsé
tamadds kezdetekor lel6vik, erre nem.




,Hat most rébasztunk, Fléri”, suttogta mellette Weres Ivdn, aki ugyancsak szemtandja
volt a parancsnok hési haldldnak.

A radiés azonnal jelezte, hogy a szézados elesett, s rddidn érkezett a vélasz a trzstdl, hogy
a zdszlbalj vezetését a rangidds tiszt, Farago f6hadnagy veszi 4t, éppen 6t kaptdk a nyakuk-
ba, pedig nem szerették, mert részegen mindenkibe belekotdtr, marpedig minden egyes
nap részeg volt, s minden egyes nap mindenkibe belekétott.

Faragé f6hadnagy most is részeg volt, £él liter rumot ivott meg tdmadds elétt, lekapta
az ovérdl a pisztolydt, s rifogta a menekiil8kre, ,ha még egy [épést hdtrdltok, gazemberek,
mindenkit lelovok, mint egy kutydt”, ezt harsogta Faragé f6hadnagy, és ez hatott, mert ve-
szett kutya hire volt, a bakdk egyszeriben megfordultak hét, s rohanni kezdtek elére, s Ma-
zurka Fléridn tivoleote, ahogy a szdjdn kifért, s Weres Ivédn is tivoledte, ahogy a szdjdn kifére,
s Dallos Vilmos és Rohlicseh ur is tivoltdtt, ahogy a szdjukon kifért, a 2. magyar hadse-
reg tivoleote és rohant eldre, tiportdk a napraforgée, s ossze-vissza lovoldozeek, s csak ak-
kor torpantak meg, amikor kdzvetleniil el8ttiik oridsi robbandssal becsapddott egy akna.

Akkor megint levetették magukar a folre, s lapultak, mint a riadt 4llatok, s egyszerre
csak elhallgattak az orosz dgyik, csond lett, de Mazurka Fléridnnak olyan hangosan dé-
rdmbsélt a szive, hogy a csdndet nem is hallotta.

Ott fekiidt a szdzad a napraforgétédbldban, és eltelt egy ora, és nem tortént semmi.
Moccani sem mertek,. Mazurka Fléridn elszunnyadhatott, mert arra eszméle fol, hogy
Weres Ivdn sutyorog a fiilébe, és rdngatja a derékszijdt.

»Baj van, Fl6ri”.

»Mi a baj, komdm, tdn meglStek?”.

,Nem az a baj, hanem az a baj, hogy jon rdnk a muszka.”

,Hdt ez aztdn a nagy Ujsdg, komdm, én mdr hetekkel ezel8tt észrevettem, hogy hdbo-
ri van.”

»Nem viccelek, Fléri, tdnjiink el innen, mig nem késd, mert ezek itt vannak a napra-
forgd kozote. Jonnek rdnk mindenfeldl”.

,Honnét tudod, Ivdn?”

,Onnét, hogy abbahagytdk az 4gytzdst, bassza meg. Ez azt jelenti, hogy nem akarjék le-
kaszalni az 6véiket. Ezek jonnek rank, Fléri.”

Weres Ivdn hdtrakiszott, s azt mondta a mogoetik hisz méterre radidsok gytr(ijében
lapul6 Faragé f6hadnagynak, hogy az oroszok behatoltak a napraforgé-tdbléba.

,Honnét tudja, maga nagyokos?”, kérdezett vissza Faragé f6hadnagy, aki ingujjra vet-
kézve, sapka nélkiil, szemiivegben gy nézett ki, mint egy sovany, firadt, mosdatlan mér-
ndk. Egy szemiiveges villamosmérndok, aki bajécskdzds kozben eltévedt a napraforgéban,
pedig mdr vérja otthon az anyukdja parpikds csirkével.

S akkor megszdlaltak szembdl, jobbrdl és balrdl is az orosz géppuskdk.
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Ezek szerint tévedett a magyar felderités. Nem veliik dtellenben voltak az oroszok, ha-
nem kérben, mindeniitt, nem is egy, de hdrom irdnybdl kelepeltek a puskdk.

Faragé f8hadnagy magabdl kikelve f6lorditott, ezt elbaszeuk, mar megint elbaszeuk”,
ezt kidltozta, s kiadta a parancsot a tdimadis folytatdsdra, de a napraforgé-tdbldban 6rakra
megrekedt a hare, a a zdszléalj viszonozta ugyan a tiizet, 16ttek, ha mozgote a napraforgs,
de nem mozdultak sem az oroszok, sem a magyarok. Ahol mozgdst észleltek, oda 18ttek.
A magyar csapat centiméterrdl centiméterre haladt el6re. Dél lett, mire elértek a tdbla szé-
léig, de Mazurka Fléridn az id8 maldsdt észre sem vette. Kiszdradt torokkal, liiktetd fejjel
kiszott, tiizelni nem mert, atedl félt, észreveszik. Amikor a nyilt terepre kikukkantottak,
a tédbla szélétdl tgy tiz méterre megpillantottak egy szakasz magyar katondt, amint akna-
tolesérrél aknatolesérre ugorva haladeak elére. Egy tényleges hadnagy vezette 8ket, aki rd-
formedt Faragé f8hadnagyra, amikor az kibukkant a napraforgék koziil.

»Ne tdtsdk a pofdjukart, elbre, elbre, hogy az Isten rogyassza magukra az eget”, ezt dardl-
ta, mire a f6hadnagynak a homlokdra szaladt a szemoldéke, ,hogy” beszélsz te velem, te
szarhdzi”, nézett rd a hadnagyra, mire az rdszegezte a puskdjdt, s azt mondta halk, szenv-
telen hangon: ,akkor beszélsz, ha kérdezlek, te tartalékos gorény! Tiizel84lldsokat elfog-
lalni! Elére! Kiilonben hadbirdsig elé vitetlek!”.

»Faragd tartalékos f6hadnagy vagyok, a 22. zdszléalj parancsnoka! Hadnagy, hozzdm!”,
orditotta ekkor Faragé f8hadnagy, de a hadnagy meg re rezzent.

»Azt mindenki mondhatja, hol a rangjelzésed?” Ezt kérdezte. S még mindig tegezte.

Faragé f8hadnagy mérnéki feje elkékiilt, tgy ldtszott, mindjdrt megiiti a guta, ot per-
cig tvoltoztek egymdssal, mire kideritették, hogy kettejiik koziil valéban Faragé a rang-
idds tiszt, igy a tdmaddst 6 vezeti tovabb. Azonnal parancsba is adta, hogy a katondk dssdk
be magukat, alakitsanak 184lldsokat. ,Itc?!”, nézett le a napraforgé-tibla mellett kanyargd
poros, szikkadt foldatra Mazurka Fléridn. A £61d az augusztusi hségben tgy kiszdradt és
megkeményedett, mint a beton. Nekifogtak, hogy feltorjék a talajt, de a munkd tiz perc
mulva félbe kellett hagyni, mert folsiketitd ziigdssal egyszerre csak megjelent folottitk hi-
rom orosz repiilégép, és megsorozta 8ket.

Jltt vannak a Ratdk, fedezékbe, fedezékbe!”, kidltoztdk a bakdk, pedig nem a félelmes
hiri Ratdk voltak azok, a zdszléalj viszont igy is azonnal szétfutott.

»Vissza, vissza, a kurva anydtokat, hiszen itt vannak a mieink”, orditottdk az altisztek,
s valéban, a napraforgék koziil ekkor szornyti diiborgéssel elémdszott 6t német Panzer
harckocsi és hdrom magyar Nimrdd pancélvaddsz.

Az Gj parancs gy szdlt, hogy a zdszl6alj a német és magyar tankok fedezékében nyo-
muljon elére az erd8sdvig, s verjék ki onnan az ellenséget, de a szovjet gépek nem tdgitot-



tak, ott kordzeek f6loctiik, mint a keselytik, és szértdk a golydt, amelyek éles hangot ad-
va pattantak vissza a tankok pancéljarél, a harckocsik mellett futé bakdk véres fejjel sorra
bukrak el, rémiilten szedte a ldbdt Mazurka Fléridn, s majdnem leddntotte az egyik kato-
na, aki hdtulrél magatehetetleniil zuhant neki, Weres Ivan odakidltotta, hogy kapaszkod-
janak 6l az egyik harckocsira, kiilonben lekaszaljék 8ket, , hilfe, hilfe”, kidltotta Weres Ivan
a mellettitk bombol6 Panzer tornydban 41l német katondnak, mire az azt iivoltotte vissza,
hogy ,.ganz voll, ungarische Schweinehunde”, majd lecsukta a fedelet maga utdn, s vissza-
bujt, igy hit Mazurka Fléridn és Weres Ivdn a foldre vetette magukat, behtztdk a nyaku-
kat, s sziikoltek, mint a kutydk.

Amikor meghallottdk a visszavonuldsra folsz6lité parancsot, folpattantak, s inaltak visz-
szafelé, a habdr mdr csak nyolcszdz méterre voltak az otticsihai erd8tél, amelyet el kellett
volna foglalniuk, a zdszléaljhanyatt-homlok futott vissza, 4t a napraforgé-tdbldn, a harc-
mezbn csak a halottak és a sebesiiltek maradtak.

A halottakat a zdszléalj mellé rendelt zsidé6 munkaszolgélatosok szedték ssze, tigyhogy
velitk példalézote kés6bb Faragé f8hadnagy, aki részegen orditotta a folsorakozott z4szlo-
aljjal, ,,példdt vehetnétek a biiddds zsidokrol, a kurva anydtokat, elpucoltatok, mint a nyul,
6k bezzeg maradrak, szégyelljétek magatokat, a kurva anydrokat, rdtok még a biidds zsi-
dék is szégyent hoznak”.

A munkaszolgilatosokat megsoroztdk a szemkozti erd6bél £6l-f6lugatd golydszordk, de
mégis osszeszedték a halottakat és sebestilteket.

Eppen emiatt nem kaptak vacsorit.

Megharagudott rdjuk a hadtdpos f6hadnagy, akinek fijt, hogy ,,a magyar bakdkat a bii-
dos zsidok miatt basztdk le”.

A visszavonulé magyar és német csapatokat aznap este egy Veszelij Hutor nevi falucs-
kéban lepték meg a szovjetek, Gjra megjelentek az 8sszetorlddote alakulatok f6l6tt a repii-
18k, szoltak a katyusdk, az eget Sztdlin-gyertydk vildgitottdk be, nappali vildgossdg tdmadst,
és a mennybdl folyamatosan hullé akndk el8l Mazurka Fléridn és Weres Ivdn egy kildtt
német tank ald futott. Ott dideregtek alatta, de megriadtak a gondolatra, hogy ha telibe
taldlja a pdncélost egy bomba, akkor 8k megsiilnek.

»Gyeriink innen”, huzta fel Weres Ivin Mazurka Fléridnt, s futottak, mdr megint fu-
tottak, egyszerre csak gy tlint, hogy egész nap csak futottak, csak futottak, megldtrak egy
fehérre meszelt istdllét, berontottak az ajtajin, meglapultak, s csoddlkoztak néztek kérbe,
hogy nincsen odabenn senki, de amikor egy Sztdlin-gyertya megint bevildgitotta foloteiik
az eget, észrevették, hogy nincsen az istdllon a tetd.

LAzt a blidés kurva istenit”, kidltotta Mazurka Floridn, s felpattantak, s abban a pilla-
natban durr, mint a villim, becsapott az istdllé tdls6 faldba egy akna, azt hitték, ezt nem
élik tl, de taléleék ezt is, s akkor rohantak megint, s az istdllétdl Ggy Stszdz méterre rita-
laltak arra, amit kerestek: egy mdsfél méter mély futédrok kanyargott eléetiik.

~Megusztuk, Fléri”, orditotta 6romében Weres Ivdn, s levdgddrak az drok aljéra, s meg-
lapultak megint, megint meglapultak, egyszerre csak ugy tlint, hogy egész nap csak lapul-
tak, csak lapultak, s becsuktdk a szemiiket, s egyszerre csak tgy tdnt, hogy egész nap csak
csukott szemmel vartak Herr Haldlt, csak vartdk, csak vartdk csukott szemmel Herr Ha-
14lt, s arra ébredtek, hogy csond van, kinyitottdk a szemiiket, vildgos volt, arany fénnyel
ragyogott a Nap, és 6k ott hevertek egymds mellett az drokban, és éltek, és ép volt min-
den tagjuk, és Weres Ivdn ¢hes volg, siilt kolbdszt kivant orosz mustdrral.

fgy ért véget tlzkeresztségiik.
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